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FM/MW/LW autoradio
s CD prehravacom

@ Navod na pouzitie

ZruSenie predvadzacieho rezimu (DEMO) pozri na str. 4.
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Z bezpecnostnych dovodov nainstalujte Technolégia kédovania zvuku MPEG Layer-3
toto zariadenie len do pristrojovej dosky a patenty st pouZivané v licencii spolo¢nosti
v automobile. Podrobnosti 0 montaZi Fraunhofer IIS a Thomson.

a zapojeniach st uvedené v dodavanom
navode Montaz/Zapojenia.

Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC
Nastavte funkciu automatického tplného
CLASS 1 vypnutia (Auto Off) (str. 11). P
LASER PRODUCT Zariadenie sa tplne a automaticky vypne
v nastavenom ¢ase po norméalnom vypnuti,
¢im sa predide vybitiu autobatérie.

Ak nenastavite funkciu automatického
tplného vypnutia (Auto Off), vzdy po
vypnuti zapalovania zatlacte a pridrzte
tak, aby sa vyplo zobrazenie
na displeji.

Stitok s oznacenim klasifikdcie zariadenia
LASEROVY VYROBOK 1. TRIEDY
je umiestneny na spodnej Casti Sasi.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach

s platnou legislativou a smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zaleZitosti tykajtcich
sa nariadeni EMC a bezpecnosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom akychkolvek servisnych
sluzieb alebo zaruc¢nych zalezitosti pozri adresy
poskytnuté v samostatnych dokumentoch
tykajdcich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych
eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, ze s vyrobkom nemoze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie,
pomodZete zabranit potencialnemu negativnemu vplyva
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opa¢nom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich podrobnych informacii
o recyklécii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Windows Media je obchodnd znacka alebo
ochranné znamka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi
duSevnymi vlastnickymi pravami spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivanie alebo
distribucia takejto technoldgie mimo tohto
produktu su bez licencie spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu spolo¢nosti

2 Microsoft zakdzané.

CDX-GT252MP/GT250MP
4-191-888-31(1)
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Dalsie funkcie
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Zaciname Nastavenie hodin
Prehravatelné d|sky Hodiny pracuji v 24-hodinovom cykle.
Autoradio moze prehravat CD-DA disky 1 gaetlgctit(eva, g :gme tlaCidlo
(aj s CD TEXT) a CD-R/CD-RW disky Zobrazi sa‘:lasta\-lovacie zobrazenie
(MP3/WMA stbory (str. 13)). ’
Tve disk Oznatenic disk 2 Otadajte otoénym ovladacom,
yp disku znacenie disku kym sa nezobrazi “CLOCK-ADJ”
compacT compact (Nastavenie hodin), potom ho stlacte.
CD-DA Indikator hodiny blika.
Crpwonmen  OCLACO 3 oOtaéanim otoéného ovladaéa nastavte
Recordabl -
BeWitabie) hodinu a minuty.
CcoMPACT [ﬂlﬁ%@ Poziciu menite stla¢anim —/+.
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO 4 Po naStaYenl’ minl:'ty Stlaéte
MP3 Select (Vyber).
WMA COMPACT COMPACT Nastavenie je dokoncené a hodiny s
DS@ @US@ v prevadzke.
Hodiny zobrazite stlaenim (DSPL). Dal§im

stlacenim (DSPL) obnovite predchadzajice

zobrazenie.
ZruSenie rezimu DEMO Rada
Hodiny je moZné nastavit automaticky pomocou

Mbzete zrusit predvadzaci rezim, ktory sa funkcie RDS (str. 9).
aktivuje po vypnuti.

1 Zatlaéte a pridrzte tladidlo
Select (Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.
2 Otaéajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “Demo”, potom ho stlacte.
3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“DEMO-OFF” (Demo vyp.) a potom ho
stlacte.
Nastavenie je dokoncené.
4 stlaéte © (BACK) (Spat).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

% CDX-GT252M P/GT250MP%

4-191-888-31(1)
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Vybratie predného panela

Z ddvodu ochrany pred kradeZou je mozné
predny panel zariadenia vybrat.

Upozornujuci zvukovy signal

Ak nevyberiete predny panel a otocite kG
zapalovania do polohy OFF, na niekolko sektind
zaznie upozoriujici zvukovy signél (pipanie).
Upozoriiujici zvukovy signdl zaznie len vtedy,
ak pouZivate vstavany zosiliiovac.

1 Zatlaéte a pridrite (SOURCE/OFF).
Zariadenie sa vypne.

2 Stlaéte & a potiahnite panel smerom
k vam.

SOURCE/OFF

Poznamky

* Davajte pozor, aby vam predny panel nespadol.
Na predny panel a na displej nevyvijajte nadmerny
tlak.

* Predny panel nevystavujte pésobeniu tepelnych
zdrojov, extrémnemu teplu alebo vihkosti.
Nenechavajte ho na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.

Nasadenie predného panela

Podla obrazka nasadte &ast ® predného panela
na Cast (B) na zariadeni a zatlaCte Tava stranu
panela tak, aby zacvakla na svoje miesto.

Poznamka
Na predny panel ni¢ nekladte.

% CDX-GT252M P/GT250MP%

4-191-888-31(1)
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Umiestnenie oviadacich prvkov a zakladné operacie

Zariadenie

=T

10l i1

Tato Cast obsahuje informacie o umiestneni
ovladacich prvkov a zakladnych operaciach.
Podrobnosti pozri na prislusnych stranach,
ktorych ¢isla st za popisujicim textom.

Tladidla SEEK +/-
Radio:
Automatické ladenie stanic (stlaCenie).
Manualne naladenie stanice (zatlaenie
a pridrzanie).
CD:
Prepinanie skladieb (stlacenie). Stvislé
prepinanie skladieb (tlacidlo stlaéte, potom
ho do 1 sekundy stlacte znova a pridrzte ho
zatlacené). Zrychleny posuv v skladbe vzad/
vpred (zatlacenie a pridrZanie).

Tlacidlo EQ3 (ekvalizér) str. 10
Vyber typu ekvalizéra (XPLOD, VOCAL,
EDGE, CRUISE, SPACE, GRAVITY,
CUSTOM alebo OFF).

Tla¢idlo SOURCE/OFF

Zapnutie zariadenia/zmena zdroja signalu
(Radio/CD/AUX) (stlaCenie).

ZatlaCenim na 1 sekundu vypnete zariadenie.
Zatlacenim na viac ako 2 sekundy vypnete
napdjanie a displej.

-.»S.EEK-i-
»»
)
J‘;} \ — ALBUM + REP SHUF PAUSE|
(T LT 57 T (57 LA

%

[4] Otoény ovladaé/tiadidlo Select (Vyber)
Nastavenie hlasitosti (oticanie). Vyber
nastavitelnej polozky (zatlacenie a otdcanie).

[5] Otvor pre disk
VloZte disk (popisom nahor), prehravanie
sa spusti.
(6] Displej
Vstupny konektor AUX str. 11
Pripojenie prenosného audio zariadenia.
Tlaéidlo 4 (vysunutie)
Vysunutie disku.
[9] Tlagidlo &
(uvolnenie predného panela) str. 5
Tlacidlo © (BACK) (Spat)
Obnovenie predchadzajiiceho zobrazenia.

[1] Tlaé¢idlo MODE str. 8
Vyber rozhlasového pasma (FM/MW/LW).

[12] Tlagidlo AF (Alternative Frequencies -
Alternativne frekvencie)/TA (Traffic
Announcement - Dopravné spravy)/
PTY (Program Type - Typ programu)
str. 9
Nastavenie funkcie AF a TA (stlaCenie).
Vyber typu programu PTY pri RDS
staniciach (zatlacenie a pridrZzanie).

CDX-GT252M P/GT250MP%
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Ciselné tlagidla

Radio:

Prijem uloZenych stanic (stlacenie).

UlozZenie stanic (zatlaenie a pridrZanie).

CD:

(D/(@: ALBUM —/+

(pocas prehrdvania MP3/WMA siborov)
Prepinanie albumov (stlacenie).
Stvislé prepinanie albumov
(zatlaCenie a pridrZzanie).

(®: REP* str. 10

(@: SHUF str. 10

(®: PAUSE
Pozastavenie prehravania. Pre zruSenie
stlacte tlacidlo znova.

Tlaéidlo DSPL (Displej)/
SCRL (Rolovanie) str. 8, 10,
Zmena zobrazenych poloZiek (stlacenie).
Rolovanie zobrazenych poloZiek (zatlacenie
a pridrzanie).

[15 Senzor signalov dialkového
ovladania

* Toto tlacidlo ma hmatovy bod.

% CDX-GT252M P/GT250MP%
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Radio

UloZenie stanic do pamate
a ich prijem

Upozornenie

Na ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouzivajte funkciu Best Tuning Memory (BTM).
Predidete tak moZnej dopravnej nehode.

Automatické ukladanie stanic
— BTM

1 Stlacajte tladidlo (SOURCE/OFF), kym
sa nezobrazi “TUNER”.
Pre zmenu rozhlasového pasma stlacajte
(MODE). Zvolit moZete pasmo FM1, FM2,
FM3, MW alebo LW.

2 Zatlaéte a pridrzte tladidlo Select (Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

3 Otacdajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “BTM”, potom ho stlaéte.
Zariadenie uklada stanice pod ¢iselné tlacidla
predvolieb v poradi podIa ich frekvencie.

Po uloZeni nastavenia zaznie pipnutie.

Manualne uloZenie stanic

1 Ked naladite stanicu, ktoru chcete
ulozit, zatlacte a pridrzte ciselné
tla¢idlo ((D az (6)), kym sa nezobrazi
“MEMORY”.

Poznamka

Ak sa pod obsadené ciselné tlacidlo pokusite uloZit
inu stanicu, predtym uloZena stanica sa vymaze

a nahradi ju nova stanica.

Rada
Pri uloZeni RDS stanice sa uloZi aj jej
nastavenie AF/TA (str. 9).

Prijem ulozenych stanic

1 Zvolte rozhlasové pasmo a stlaéte

ciselné tlaé¢idlo predvolby ((D az (8)).

Popis

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktord umoziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
este dalSie digitilne informéacie.

Zobrazované polozky

| AF[TA_TPIREG ’;;
7
| | 7z

O Frekvencia*! (Ndzov stanice),
Cislo predvolby, Hodiny, RDS data
O TA/TP*2

*1 Ak je naladena RDS stanica, nalavo od indikdcie
frekvencie je zobrazené “”.

*2 Pocas dopravnych sprav blika “TA”. Ak je naladena
stanica, ktord vysiela dopravné spravy, svieti “TP”.

Pre zmenu zobrazenych poloZziek @

stladte (DSPL).
Sluzby RDS

Toto zariadenie automaticky poskytuje
nasledovné RDS sluzby:

masterpage:Lavy
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AF (Alternative Frequencies - Alternativne
frekvencie)
Automatické preladovanie tej istej stanice
podla intenzity jej signalu. Pomocou tejto
funkcie mozZete pocivat rovnaku stanicu pocas
dlhej jazdy bez toho, aby ste ju museli
manudlne preladovat.

TA (Traffic Announcement - Dopravné spravy)/

TP (Traffic Program - Dopravné programy)
Poskytuje aktudlne dopravné informdacie/
programy. Pri vysielani nejakej dopravne;j
informécie/programu sa prerusi prave pocuvany
zdroj vstupného signalu.

PTY (Program Types - Typy programov)
Zobrazenie prave prijimaného typu programu.
Vyhladavanie zvoleného typu programu.

Automatické ladenie

1 Zvolte pasmo, potom stlaéte
+/-, aby sa naladila stanica.
Vyhladavanie sa zastavi, ked zariadenie
naladi nejaku stanicu. Postup opakujte, az
kym nenaladite poZadovani stanicu.

Rada

Ak poznate frekvenciu poZadovanej stanice, zatlacte
a pridrzte tlacidlo +/~ pre vyhladanie pribliznej
frekvencie a potom stlacanim tlacidla +~

pozZadovanu frekvenciu jemne doladte (manudine ladenie).

%

CT (Presny cas)
Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

Poznamky

* MozZnost vyuZitia sluzieb RDS z&visi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachddzate.

* Ak je signal stanice prilis slaby, alebo stanica
nevysiela tdaje RDS, funkcia RDS nebude pracovat
spravne.

CDX-GT252MP/GT25
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Nastavenie AF a TA

1 stlaéanim (AF/TA) zvolte pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre

AF-ON aktivaciu AF a deaktivaciu TA.
TA-ON aktivaciu TA a deaktivaciu AF.
AF/TA-ON aktivéaciu AF aj TA.

AF/TA-OFF  deaktivaciu AF aj TA.

Ulozenie RDS stanic s nastaveniami
funkcii AF a TA

RDS stanice mozete uloZit do pamite spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Ak pouZijete
funkciu BTM, uloZia sa len RDS stanice

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manudlnom ladeni a ukladani stanic do
pamite je mozné ulozit RDS stanice aj stanice
bez RDS sluzieb spolu s individudlnym
nastavenim funkcii AF/TA.

1 Nastavte funkcie AF/TA, potom uloZte stanice
do pamite pomocou funkcie BTM alebo
manudlne.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hlaseni ddjde pocas
pocuvania zvoleného zdroja vstupného signalu

k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.
Rada

Ak nastavite uroveri hlasitosti pocas vysielania
dopravnych sprdv, tato uroveri sa uloZi do paméte pre
dané dopravné spravy nezavisle od beZnej urovne
hlasitosti.

Pocéuvanie jedného regionalneho
programu — Regional

Ked je funkcia AF aktivovana: Vyrobné
nastavenie zariadenia obmedzuje prijem na
urcitd oblast, takZe zariadenie nepreladi na int
regiondlnu stanicu s kvalitnej$im signalom.

Ak opustite oblast s moznostou prijmu
regiondlneho programu, pocas prijmu FM stanice
nastavte “REGIONAL-OFF” (str. 11).
Poznamka

Této funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a niektorych
inych krajinach.

Funkcia Local Link

(len pre Velku Britaniu)

Téato funkcia umoZziiuje vyhladanie dalSich
lokalnych stanic v oblasti, aj ked nie st uloZené
v pamiiti.

%

1 Pocas prijmu v paisme FM stlacte Ciselné
tla¢idlo ((1) az (8)), pod ktorym je uloZena
miestna stanica.

2 Do 5 sekind stlacte ¢iselné tlacidlo miestnej
stanice znova.
Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
pozadovand stanicu.

Vyber PTY

1 Zatlaéte a pridrite (PTY) poéas
prijmu radia v pasme FM.

NI 7
\ 7
INCS VN 7z

Ak stanica vysiela tidaje PTY, na displeji sa
zobrazi typ aktudlneho programu.

2 Otacajte otoénym ovladaéom dovtedy,
kym sa nezobrazi typ programu
a potom ho stlacte.
Zariadenie zac¢ne vyhladavat stanice
vysielajice zvoleny typ programu.

Typy programov

NEWS (Spravy), AFFAIRS (Aktudlne
udalosti), INFO (Informacie), SPORT (Sport),
EDUCATE (Vzdeldvanic), DRAMA
(Dramatické tvorba), CULTURE (Kultira),
SCIENCE (Veda), VARIED (Rozne), POP M
(Populédrna hudba), ROCK M (Rockova hudba),
EASY M (Hudba $tylu M.O.R.), LIGHT M
(Lahké klasika), CLASSICS (Vézna hudba),
OTHER M (Iné druhy hudby), WEATHER
(Pocasie), FINANCE (Financie), CHILDREN
(Vysielanie pre deti), SOCIAL A (Spolocenské
udalosti), RELIGION (NaboZenstvo),

PHONE IN (Telefonaty posluchacov),
TRAVEL (Cestovanie), LEISURE (Volny cas),
JAZZ (Jazzova hudba), COUNTRY (Country
hudba), NATION M (Nérodna hudba), OLDIES
(Evergreeny), FOLK M (Ludové hudba),
DOCUMENT (Dokumentérne programy)

Poznamka

Tuto funkciu nie je moZné pouZit v niektorych
krajindch/oblastiach, kde nie su k dispozicii
udaje PTY.

Nastavenie CT

1 V nastavovacom zobrazeni
zvolte “CT-ON” (str. 11).

Poznamky

* Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked je naladena
RDS stanica.

« Cas nastaveny funkciou CT nemusf byt presny.

CDX-GT252M P/GT25OMP%
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|
Nazov skladby*', Nazov disku/meno
interpreta*!, Meno interpreta*!,
Cislo albumu®*2, Nazov albumu*?,
Cislo skladby/Uplynuty &as
prehravania, Hodiny

#] Zpbrazf sa informacia CD TEXT, MP3/WMA.
*2 Cislo albumu sa zobrazi, len ak zmenite album.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek stlacte (DSPL).

Rada

Zobrazené polozky sa mézZu v zavislosti od modelu,
typu disku, formdtu zaznamu a nastaveni lisit.
Podrobnosti o MP3/WMA suboroch pozri str. 13.

Opakované prehravanie
a prehravanie v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Pocéas prehravania stlacajte tlacidlo
(3 (REP) alebo (4) (SHUF), az kym sa
na displeji nezobrazi pozadované

nastavenie.
Zvolte Pre prehravanie
& TRACK skladby opakovane.
< ALBUM* albumu opakovane.
SHUF ALBUM* albumu v ndhodnom
poradi.
SHUF DISC disku v ndhodnom

poradi.

* Ked'sa prehrdva MP3/WMA disk.

Pre obnovenie Standardného rezimu prehravania
zvolte “& OFF” alebo “SHUF OFF”.

6$8 CDX-GT250-GT252_SK.book Page 10 Wednesday, October 20, 2010 3:52 PM
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Dalsie funkcie

Zmena nastaveni zvuku

Nastavenie zvukovych

Cc

harakteristik — BAL/FAD/SUB

MozZete nastavit vyvadZenie medzi pravymi

a
a

1

lavymi, zadnymi a prednymi reproduktormi
hlasitost subwoofera.
Stlacajte tlacidlo Select (Vyber), kym sa
nezobrazi “BAL”, “FAD” alebo “SUB”.
Polozky sa prepinaji nasledovne:

LOW#! — MID*' — HI** — BAL
(Tavé-pravé) — FAD (predné-zadné) —
SUB (hlasitost subwoofera)*2 — AUX*3

*1 Pri aktivovani EQ3 (str. 10).

*2 Ked'je audio vystup nastaveny na “SUB-OUT”
(str. 11). Pri najniZzsej urovni sa zobrazi “ATT”
a je ju mozné nastavit na 21 drovni.

*3 Ked'je aktivny zdroj vstupného signdlu
AUX (str. 11).

Otacanim otoéného ovladaca nastavte

zvolenu polozku.

Stlacte © (BACK) (Spat).

Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie

pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/

prehravania.

Nastavenie krivky ekvalizéra
— EQ3

Vv

olba “CUSTOM” pri polozke EQ3 umoziuje

vykonat vlastné nastavenia ekvalizéra.

1

2
3

Zvolte zdroj vstupného signalu

a opakovanym stlacéanim

zvolte “CUSTOM”.

Stlacajte tlacidlo Select (Vyber), kym
sa nezobrazi “LOW”, “MID” alebo “HI”.
Otacanim otoéného ovladac¢a nastavte
zvolenu polozku.

Hlasitost je mozné nastavit v 1 dB krokoch

v rozsahu od —10 dB do +10 dB.

T
LOW + B2
Opakovanim krokov 2 a 3 nastavte krivku
ekvalizéra.
Vyrobné nastavenie krivky ekvalizéra
obnovite zatlacenim a pridrZzanim tlacidla
Select (Vyber) pred dokonéenim nastavenia.
Stlacte © (BACK) (Spét).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

Rada
Nastavit méZete aj iné typy ekvalizéra.

%
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Uprava nastavitelnych poloziek

— SET

1 Zatlaéte a pridrzte tlacidlo
Select (Vyber).
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladacom dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovana polozka
a potom ho stlacte.

3 Pre vyber nastavenia otacajte
otoénym ovladac¢om a potom
ho stlacte.

Nastavenie je dokoncené.

4 stlaéte O (BACK) (Spét).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

* Pre vykonanie nastaveni CLOCK-ADJ a BTM nie je
potrebny krok 4.

Poznamka
Zobrazené polozky sa bud v zavislosti od zdroja
vstupného signalu a nastavenia lisit.

MobzZete nastavit nasledovné polozky
(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

CLOCK-ADJ (Nastavenie hodin) (str. 4)

CT (Presny cas)
Aktivacia funkcie CT:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 8, 9).

BEEP (Pipanie)
Aktivovanie zvukového signalu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

AUX-A*! (AUX Audio)
Aktivovanie zdroja vstupného signalu AUX:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 11).

AUTO OFF (Automatické vyp.)

Automatické uplné vypnutie v nastavenom case
po vypnuti zariadenia: “NO” (Bez), “30S
(sekundy)”, “30M (mintty)”, “60M (mindty)”.

REAR/SUB*!

(Subwoofer/Vykonovy zosilfiovac)
Prepinanie vystupného audio signalu.
“REAR-OUT” (Vykonovy zosiliiovac),
“SUB-OUT” (Subwoofer).

DEMO (Predvadzanie)
Aktivovanie predvadzacieho rezimu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

DIMMER (Stmavnutie)
Zmena jasu displeja. “ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

M.DISPLAY (Ak¢ény displej)
—“ON” (Zap.):
Zobrazovanie pohyblivych zobrazeni.

—“OFF” (Vyp.): Vypnutie reZimu akéného displeja.

%

AUTO SCR (Automatické rolovanie)
Automatické rolovanie dlhych poloZiek: “ON”
(Zap.), “OFF” (Vyp.).

LOCAL (Rezim miestneho vyhladavania)
—“ON” (Zap.):

Ladenie len stanic s najsilnej$im signalom.
—“OFF” (Vyp.): Normalne ladenie.

MONO*2 (Monofonicky rezim)

Nastavenie monofonického reZimu prijmu pre
skvalitnenie prijmu v pasme FM:

“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

REGIONAL*2 (Regionalny)

Obmedzenie prijmu na $pecificky region:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 9).

LPF*2 (Filter s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
“OFF” (Vyp.), “80Hz”, “100Hz”, “120Hz”,
“140Hz”, “160Hz".

SW PHASE*3 (Faza subwoofera)
Nastavenie fazy subwoofera: “SUB NORM”
(Standardna faza) “SUB REV” (Obratena faza).

HPF (Filter s hornym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie prednych/
zadnych reproduktorov: “OFF” (Vyp.), “80Hz”,
“100Hz”, “120Hz”, “140Hz”, “160Hz".

LOUDNESS (Hlasitost)

Zvyraznenie basov a vySok pre CistejSi zvuk pri
nizkych drovniach hlasitosti:

“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

BTM (str. 8)

*1 Ked'je zariadenie vypnuté.
*2 Pri prijme v rozhlasovom pasme FM.
*3 Ked'je audio vystup nastaveny na “SUB-OUT".

Pouzivanie volitelnych zariadeni

Dopinkové audio zariadenie

Po pripojeni volitelného prenosného audio zariadenia
do vstupného konektora AUX (stereo minikonektor)
na zariadeni a jeho jednoduchom zvoleni mozete
reprodukovat jeho zvuk v automobile. Urovefi
hlasitosti je nastavitelna na tomto zariadeni aj na
prenosnom audio zariadeni. Postupujte nasledovne:

pokracovanie na nasledujtcej strane —

11
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Pripojenie prenosného audio zariadenia

1 Vypnite prenosné audio zariadenie. Tlagidl4 na dialkovom ovladani zodpovedajiice

2 ZH.IZt? hlasitost n’a ZaTlader.u. o tlacidlam na zariadeni maji rovnaké funkcie ako
3 Pripojte prenosné zariadenie k autoradiu. tlagidl4 na zariadent.

Dialkové ovladanie RM-X114

~\

Y7

©)
| ‘ / LIST

n MENU* @
<= PRESET
0

DSPL MODE

D (SEEK —/+) +/-)
- SOUND = ENTER*
E OFF ATT
Prepojovaci kabel* (nedodavany VOL (+/-)

* PouZite vhodné konektory.

Nastavenie urovne hlasitosti
Nasledovné tlacidla na dialkovom ovladani maju

Pred prehravanim nastavte vhodnu droven At N Drpa . .
P tieZ iné funkcie ako tlacidla na zariadeni.

hlasitosti pre jednotlivé pripojené audio
zariadenia. « Tlac¢idlo DSPL (Displej)
Zmena zobrazovanych poloziek.

1 ZniZte hlasitost iadeni.
niZte hlasitost na zariadeni . Tlagidlo SOURCE

2 St’lacajte tlamdlo)’ Zapnutie zariadenia. Zmena zdroja vstupného
kym sa nezobrazi "AUX". signdlu (Radio/CD/AUX).
Zobrazi sa “FRONT IN”. + Tlagidla <=/=p (SEEK —/+)

3 Spustite prehravanie na prenosnom audio Ovladanie radia/CD prehravaca rovnako ako
zariadeni s primeranou troviiou hlasitosti. —/+ na zariadeni.

* Tlaidlo SOUND

4 Nastavte zvycajni uroveti hlasitosti na e 3
Rovnako ako tlacidlo Select (Vyber) na

zariadeni.

i " ; zariadeni.
5 Opakovane stlacajte tlacidlo Select (Vyber), « Tlagidlo OFF
kym sa nezobrazi “AUX” a otdCanim Vypnutie zariadenia. Vypnutie zdroja
oto¢ného ovladaca nastavte vstupnu urovefi vstupného signalu.
(-8 dB aZ +18 dB).  Tlagidlo LIST

Volba PTY pri RDS vysielani.

« Tladidla 4/¥ (DISC*/PRESET +/-)
Ovladanie CD prehravaca rovnako ako tlacidla
(1)/(@) (ALBUM —/+) na zariadeni.

« Tlac¢idlo ATT (StiSenie)

Stlmenie zvuku. Pre zrusenie stlacte tlacidlo
znova.

* Nedostupné pre toto zariadenie.

Poznamka

Ak je zariadenie aj displej vypnuty, nie je mozZné

dialkovym oviddanim oviddat zariadenie, kym

nestlacite tlacidlo (SOURCE/OFF) na zariadeni, alebo
zariadenie nezapnete vioZenim disku.

% CDX-GT252M P/GT25OMP%
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Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

* Ak bol vas automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom Ziareni, pred pouZivanim nechajte
zariadenie najprv vychladnut.

* Elektrickd vysuvna anténa sa vysuva automaticky.

Kondenzacia vihkosti

Ak sa vo vniitri zariadenia kondenzuje vlhkost,
vyberte z neho disk a ponechajte ho mimo
prevadzky priblizne hodinu. V opa¢nom pripade
nebude zariadenie pracovat spravne.

Udrziavanie vysokej kvality reprodukcie
Dbajte na to, aby nedochddzalo k vylievaniu
ziadnych kvapalin na zariadenie alebo na disky.

Poznamky k diskom

* Disky nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu

alebo zdrojom tepla, a ani ich nenechavajte vo

vozidle zaparkovanom na priamom slne¢nom

Ziareni.

Pred prehrdvanim vycistite disk

Cistiacou handri¢kou smerom

od stredu k okrajom.

Nepouzivajte rozpustadla ako

benzin, riedidlo alebo

komer¢ne dostupné Cistiace

prostriedky.

Zariadenie je urcené pre

prehravanie diskov

kompatibilnych so Standardom Compact Disc

(CD). Disky formatu DualDisc a niektoré audio

disky kédované technoldgiou pre ochranu

autorskych prav nevyhovuji Standardu Compact

Disc (CD) a nie je ich v tomto zariadeni moZné

prehravat.

Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat

— Disky s nalepenymi $titkami, nalepkami, alebo
s nalepenym papierom. Inak mdze dojst
k poruche zariadenia alebo poSkodeniu disku.

— Disky zvlaStnych tvarov (disky v tvare srdca,
Stvorcové alebo hviezdicové disky). Ak sa
pokdsite takyto disk prehravat, mozete
zariadenie poskodit.

— 8 cm disky.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom
* Maximalny pocet: (len CD-R/CD-RW disky)

— Prie€inky (albumy): 150 (vratane hlavného
priecinka)

— Stbory (skladby) a prie¢inky: 300 (ak nazvy
priecinkov/siborov pozostivaji z mnohych
znakov, moZny pocet modze byt nizsi nez 300).

— Zobrazitelné znaky v ndzve priecinka/stiboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

e Ak Multi Session disk za¢ina sekciou (Session)

CD-DA, bude rozpoznany ako CD-DA disk

a ostatné sekcie sa neprehraju.

%

» Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat’

— Nekvalitne nahrané CD-R/CD-RW disky.

— CD-R/CD-RW disky nahrané
v nekompatibilnom zariadeni.

— Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.

— CD-R/CD-RW disky nahrané v inom ako CD
alebo MP3 formate vyhovujicom Standardu
IS09660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo alebo
Multi Session.

Poradie prehravania

stuborov MP3/WMA

Prie¢inok
(album)
Subor

(skladba)
MP3/WMA

(3

Subory MP3

* MP3 je skratka pre MPEG-1 Audio Layer-3 a je to
Standard pre kompresny formét audio stiborov.
Audio CD dita sa komprimuji na cca 1/10
pdvodnej velkosti.

ID3 tag verzie 1.0, 1.1,2.2,2.3 2 2.4 su
aplikovatelné len na sibory MP3. ZobraziteInych
znakov v ID3 tag je 15/30 znakov (1.0 a 1.1) alebo
63/126 znakov (2.2,2.3 a 2.4).

Pri tvorbe ndzvu MP3 stiboru nezabudnite

k stboru pridat priponu “.mp3”.

Pri prehravani alebo pri zrychlenom posuve vpred/
vzad pri suboroch MP3 s variabilnym datovym
tokom VBR (Variable Bit Rate) sa uplynuty ¢as
prehravania nemusi zobrazit presne.

Poznamka
Pri prehravani suboru MP3 s vysokym datovym tokom
(napr. 320 kb/s) m6Ze vypadavat zvuk.

Subory WMA

* WMA je skratka pre Windows Media Audio a je
to Standard pre kompresny format audio siborov.
Audio CD data sa komprimuji na cca 1/22*
pdvodnej velkosti.

* ZobraziteInych znakov vo WMA tag je 63 znakov.

* Pri pomentvani siborov WMA nezabudnite
k nazvu suboru pridat priponu “.wma”.

* Pri prehravani alebo pri zrychlenom posuve vpred/
vzad pri siboroch WMA s variabilnym ddtovym
tokom VBR (Variable Bit Rate) sa uplynuty ¢as
prehravania nemusi zobrazit presne.

* Len pri 64 kb/s
pokraéovanie na nasledujucej strane —

masterpage:Pravy
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Pozndmka N Vymena poistky
Prehravanie nasledovnych suborov WMA nie je Pri vymene poistky
podporované.

skontrolujte, ¢i hodnota jej
pridovej zataze zodpoveda
odporticanej hodnote. Ak dojde
k prepaleniu poistky,
skontrolujte spravnost
napdjania a vymeiite ju za novu.
Ked sa poistka prepali znovu,
moZe ist o poruchu vo vnutri

zariadenia. V takomto pripade Poistka (10 A)
sa obréfte na najbliZSieho

— Subory s bezstratovou kompresiou
— Subory chranené autorskym pravom

Ak mate akékolvek otizky alebo problémy tykajice
sa zariadenia, ktoré nie st v tomto navode popisané,
obrétte sa na najbliZSieho predajcu Sony.

predajcu Sony.
Vymena litiovej batérie v dialkovom .
ovladani Cistenie konektorov
Za normalnych podmienok by batéria mala Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak dojde
vydrzat priblizne 1 rok. (V zavislosti od k znecisteniu konektorov medzi prednym panelom
podmienok pouZivania sa mdZe tato Zivotnost a zariadenim. Aby ste takejto situdcii predisli,
skratit.) vyberte predny panel (str. 5) a oistite konektory
Ak je uZ batéria slabd, dosah dialkového Cistiacou ty¢inkou navlh¢enou v lichu.

Na konektory prili§ netlacte. Mohlo by dojst k ich

ovladania sa vyrazne skrati. Vymeiite stard o .
poskodeniu.

batériu za nova litiovi batériu typu CR2025.
Pouzitim inej batérie méze vznikniit riziko
vznietenia alebo explézie.

=

%ﬁ Zariadenie Zadn4 gast
S predného panela

Poznamky
* Z bezpecnostnych dévodov najskér vypnite motor
Stranou + a vytiahnite klti¢ zo zapalovania.
u * Nikdy sa nedotykajte kontaktov priamo prstami
nahor P .
NS alebo kovovymi predmetmi.

-
S —— =l%

Stranou + nahor

Poznamky k litiovej batérii

Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by doslo

k jej prehltnutiu, ihned’ vyhladajte lekara.

Batériu pred vloZenim utrite suchou handrickou.
Zaistite tak dobry kontakt.

Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu polaritu.
Batériu nedrzte kovovou pinzetou. Mohlo by déjst ku
skratu.

Batériu nevystavujte nadmernému teplu, napriklad
priamemu sIine¢nému Ziareniu, ohriu atd.

VYSTRAHA

Pri nespradvnom zaobchadzani moze
batéria explodovat. Batériu nenabijajte,
nerozoberajte a nehadzte do ohna.

14
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1 Vyberte predny ochranny kryt. Tuner (Radio)
© Vyberte predny panel (str. 5). Pasmo FM
@ Stlatte obidva okraje ochranného krytu Ladiaci rozsah: 87,5 - 108,0 MHz

Anténovy konektor:
Konektor pre externi anténu
Medzifrekvencia: 150 kHz
Citlivost: 10 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
\ Odstup signal - Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanalov: 40 dB pri 1 kHz
Frekvenc¢ny rozsah: 20 — 15 000 Hz
N Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:
MW: 531 — 1 602 kHz
* LW: 153 -279 kHz
Anténovy konektor:
Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 uV, LW: 45 pv

a vytiahnite ho.

R

CD prehravac

Odstup signal - Sum: 120 dB

Frekvenc¢ny rozsah: 10 — 20 000 Hz

Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou
2 Vyberte zariadenie.

@ Obidva uvoltiovacie klGde zasuiite sicasne
tak, aby zacvakli.

Vykonovy zosiliovaé

Vystup: Vystup pre reproduktory

Impedancia reproduktorov: 4 — 8§ Ohm
Maximalny vystupny vykon: 45 W x 4 (pri 4 Ohm)

Vyénelkami V$eobecne
smerom dnu. .
Vystupy:

Vystupné audio konektory
(subwoofer/prepinatelné zadné)

Konektor pre napdjanie elektrickej vysuvnej antény
Konektor pre vykonovy zosiliovaé

Vstupy:
. Konektor pre pripojenie “Handsfree” sady pre
@ Tahanim uvoliiovacich kldcov povysuiite mobilny telefén (Telephone ATT)
zariadenie. Vstupny konektor pre otocny ovladac

Vstupny anténovy konektor
Vstupny konektor AUX (stereo minikonektor)
Korekcie zvuku:
Low - Nizke tony: +10 dB pri 60 Hz (XPLOD)
Mid - Stredné tony: +£10 dB pri 1 kHz (XPLOD)
High - Vysoké tény: 10 dB pri 10 kHz (XPLOD)
Napéajanie: 12 V (jednosmerné) z autobatérie
(uzemneny zaporny pol)
Rozmery: Cca 178 x 50 x 179 mm (8/v/h)
Montézne rozmery: Cca 182 x 53 x 162 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca 1,2 kg
Dodavané prisluSenstvo:
Casti pre monté? a zapojenie (1 sada)
VoliteI'né prislusSenstvo/zariadenia:
Dialkové ovladanie: RM-X114

Niektoré uvedené prisluSenstvo nemusi byt u vaSho
predajcu dostupné. Podrobnejsie informécie vam
poskytne predajca.

Prdvo na zmeny vyhradené.
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Riesenie problémov

Nasledujici prehlad pomdZze najst pricinu
problému, ktory sa mdZe vyskytnit pri pouzivani
zariadenia.

Predtym ako zacnete vykonavat odporicané ikony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

VSeobecne
Zariadenie nie je napajané.

Skontrolujte zapojenia alebo poistku.

Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.
Elektrickd vysuvna anténa nie je vybavend spinacim
relé.

Nepocut zvuk.

« Je aktivovana funkcia ATT alebo Telephone ATT
(ak je ku kablu ATT pripojeny kabel montdZznej sady
pre mobilny telefén).

 Vyvazenie zvuku (“FAD”) nie je nastavené pre
2-reproduktorovy systém.

Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).

* Zvukovy signal je vypnuty (str. 11).

« Je pripojeny volitelny zosililova¢, nepouZivate
vstavany zosiliovac.

Obsah pamite sa vymazal.

Odpojil sa napajaci kdbel alebo batéria, alebo nie st

spravne pripojené.

UloZené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.

Poistka sa prepalila.

Pri prepinani zapalovania po¢ut’ Sum.

V konektore napdjania prislusenstva v automobile nie

su spravne prepojené kable.

Pocas prehravania alebo prijmu rozhlasu sa
spusti predvadzaci rezim.

Ak sa cca 5 minidt nevykona Ziadna operécia, ked je

nastavené “DEMO-ON” (Predvadzanie zap.), spusti sa

predvadzaci rezim.

— Nastavte “DEMO-OFF” (Predvadzanie vyp.)

(str. 11).

Z displeja sa stratila/na displeji sa nezobrazila
indikacia.
 Stmavnutie je nastavené na “DIMMER-ON”
(Stmavnutie zap.) (str. 11).
« Zobrazenie sa vypne po zatlaceni a pridrzani tlacidla
(SOURCE/GFE).
— Zatlacte na zariadeni, kym sa
displej nezapne.
» Konektory su znecistené (str. 14).
Funkcia automatického tplného vypnutia
(Auto Off) nefunguje.
Zariadenie je zapnuté. Funkcia automatického tplného
vypnutia (Auto Off) funguje aZ po vypnuti zariadenia.
— Vypnite zariadenie.
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Prijem rozhlasu

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruSeny Sumom.
* Prepojenie nie je spravne.
— Pripojte napéjaci kabel pre anténu (modry) alebo
kabel napdjania prislusenstva (¢erveny)
k anténovému zosililovacu (iba ak ma vas
automobil zabudovani FM/MW/LW anténu
v zadnom/bo¢nom okne).
— Skontrolujte zapojenie elektrickej vysuvnej
antény.
— Ak sa anténa automaticky nevysunie, skontrolujte
zapojenie napdjacieho kabla antény.

Nie je mozné naladit’ ulozené stanice.
* Do pamiite uloZte spravne frekvencie.
* Vysielany signal je prili§ slaby.

Automatické ladenie nie je mozné.
« Nastavenie reZimu miestneho vyhladdvania nie je
spravne.
— Ladenie sa zastavuje prili§ Casto:
Nastavte “LOCAL-ON” (str. 11).
— Ladenie sa nezastavi pri Ziadnej stanici:
Nastavte “LOCAL-OFF” (str. 11).
* Vysielany signal je prili§ slaby.
— Naladte stanicu manualne.

Pocas prijmu stanice v pasme FM blika
indikator “ST”.
* Frekvenciu jemne doladte.
* Vysielany signdl je prili§ slaby.
— Nastavte “MONO-ON” (str. 11).

Stereo vysielanie v pasme FM sa reprodukuje
monofonicky.

Zariadenie je v rezime monofonického prijmu.

— Nastavte “MONO-OFF” (str. 11).

RDS

Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
funkcia SEEK.

Stanica nevysiela udaje TP, alebo ma slaby signal.

— Deaktivujte funkciu TA (str. 9).

Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
« Aktivujte funkciu TA (str. 9).
« Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné hldsenia, aj
ked vysiela udaje TP.
— Naladte inu stanicu.

Funkcia PTY zobrazila “- - - - - - - -
 Naladena stanica nevysiela RDS udaje.
e Zariadenie neprijima RDS udaje.
« Stanica nemd Specifikovany typ programu.

Blika nazov stanice.

Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre

aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blik4, stlacte +—.
Zobrazi sa “PI SEEK” a zariadenie zacne
vyhladavat ind frekvenciu s tymi istymi idajmi PI
(Program Identification).

CDX-GT252MP/GT250MP
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Prehravanie CD disku

Nie je mozné viozit' disk.
* Je uz vloZeny iny disk.
« Disk bol vloZeny naopak alebo nespravnym
sposobom.

Chybové zobrazenia/Hlasenia

Disk sa neprehrava.
* Disk je chybny alebo znecisteny.
* CD-R/CD-RW disky nie st uréené na audio
pouZivanie (str. 13).

Stbory MP3/WMA nie je mozné prehrat.
Disk nie je kompatibilny s formatom
a verziou MP3/WMA (str. 13).

Spustenie prehravania suborov MP3/WMA trva
dlhsie nez pri inych diskoch.
Pri nasledovnych diskoch trvé spustenie prehravania
dlhsi cas.
— Disky so zloZitou Struktirou prie¢inkov.
— Disky so zaiznamom v metdde Multi Session.
— Disky, na ktoré je mozné dopliat tidaje.

Polozky na displeji neroluju.
« Pri diskoch s mnoZstvom znakov v ndzvoch nebudui
tieto ndzvy rolovat.

* Funkcia “AUTO SCR?” je nastavena na “OFF” (Vyp.).

— Nastavte “AUTO SCR-ON” (Automatické
rolovanie zap.) (str. 11).

— Zatlacte a pridrzte (SCRL).

Zvuk preskakuje.
* Zariadenie nie je spravne namontované.
— Zariadenie namontujte pod uhlom mensim nez
45° na pevnu ¢ast automobilu.
* Disk je chybny alebo znecisteny.

Disk sa nevysunie.
Stladte & (vysunutie) (str. 6).

ERROR (Chyba)
« Disk je znecisteny alebo nespravne vloZeny.
— Vy¢istite disk, alebo vlozte disk spravne.
* Vlozili ste prazdny disk.
« Disk sa z nejakého dovodu neprehrava.
— Vlozte iny disk.
« Stladenim £ (vysunutie) vyberte disk.

FAILURE (Chyba)
Reproduktory/zosiliiova¢ nie si spravne pripojené.
— Podla popisu v ndvode MontaZ/Zapojenia pre tento
model skontrolujte spravnost prepojeni.

L. SEEK +/- (Lokalne vyhladavanie +/-)
Rezim miestneho vyhladavania je pocas
automatického ladenia zapnuty.

NO AF (Ziadna alternativna frekvencia)
Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre
aktualnu stanicu.

NO MUSIC (Ziadny audio stibor)
Disk neobsahuje audio stbory.
— Do zariadenia vloZte audio CD disk.

NO NAME (Ziadny nazov)
Skladba neobsahuje nazov disku/albumu/interpreta/
skladby.

NO TP (Ziadne TP (Dopravné programy))
Zariadenie bude pokracovat vo vyhladdvani stanic
s idajmi TP.

OFFSET (Porucha)
Vyskytla sa vnitorna porucha.
— Skontrolujte zapojenia. Ak chybové zobrazenie
nezmizne, obréfte sa na predajcu alebo
autorizovany servis Sony.

PUSH EJT (Stlacte tla¢idlo vysunutie)
Nie je mozné vysuniit disk.
— Stlacte & (vysunutie) (str. 6).

READ (Citanie)

Zariadenie nacitava vSetky informdcie o skladbach

a albumoch na disku.

— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokon¢i a kym sa
automaticky nespusti prehravanie. V zavislosti od
Struktdry disku moze spustenie prehravania trvat aj
viac neZ minttu.

o _"alebo“ 11T
Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste dosiahli
zaciatok alebo koniec disku a nie je mozny dalsi
posuv.

“w

Toto zariadenie nedokdZe dany znak zobrazit.

AKk tieto rieSenia nepomoZu problém vyriesit,
obrétte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak za ucelom opravy prinesiete zariadenie, ktoré
ma problémy s prehrdvanim CD disku, prineste tieZ
disk, pri ktorom ste problém spozorovali.

masterpage:Pravy
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ﬁ SONY.

Zaregistrujte si teraz svoje zariadenie na:

www.sony-europe.com/myproducts

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, ze s vyrobkom nemdze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pomézete =zabranit potencionalnemu

_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie aludské zdravie, ktoré by

v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii

o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.

4~ 4




